
「教育部 109-110 年學科術語閩南語編譯工作」 

成果分享交流會 

壹、 主辦及承辦單位 

主辦單位：教育部 

承辦單位：國立臺灣師範大學 

執行單位：國立臺灣師範大學進修推廣學院 

貳、 目標 

一、 將學科術語對譯之成果應用於實際教學面。 

二、 將學科術語對譯之成果推廣至各縣市教學端。 

三、 延續並擴大各學習領域學科術語對譯之規模，以利未來沉

浸式教學使用。 

參、 活動對象 

高級中等以下學校及幼兒園之教學人員。 

肆、 活動日期 

分區 日期 地點 課程代碼 

北區 
110年 5月 5日(三) 

14:00~16:00 

國立臺灣師範大學 

進修推廣學院 1樓演講堂 
3057874 

中區 
110年 5月 12日(三) 

14:00~16:00 

國立臺中教育大學 

求真樓一樓 K101 
3054374 

南區 
110年 5月 20日(四) 

14:00~16:00 

國立臺南大學 

誠正大樓 308會議室 
3054389 

東區 
110年 5月 26日(三) 

14:00~16:00 

花蓮縣立北昌國民小學 

階梯教室 
3063634 



 

伍、 活動內容與流程 

  每場次將安排(1)說明學科術語詞彙來源以及編譯的原則，

接著再邀請已有實際應用經驗之人員，進行(2)經驗分享，最後

開放 20分鐘的(3)問答回饋。 

表 1 學科術語編譯成果分享交流會時程表 

時間 內容 

14:00~15:00 編譯相關原則說明 

15:00~15:40 使用經驗分享 

15:40~16:00 回饋與問答時間 

陸、 報名方式 

一、 報名系統：教育部全國教師在職進修資訊網

（https://inservice.edu.tw/）。 

二、 報名日期：即日起至 110年 4月 15日(星期四)止。 

三、 報名人數：每場次參與人數 80~120人。 

柒、 相關聯絡資訊 

承辦人：蔡碩原 

聯絡電話：02-77495836 

Email：kkk1491522@ntnu.edu.tw 




